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CONDIZIONI DI ABBONAMENTO.

Anno  Sem. Trim,
In Roma, eria presso I'Amministrazione che a
. domicilio ed in tutto il Regno (Parte Ie II). L, 1108 63 45
All'estero (Paesi dell'Unione postale) , . , . 240 140 100
In ‘Roma, sia presso I'Amministrazione che a
domicilio ed in tutto il Regno (solo Parte I), » 72 48 31.50
All'estero (Paesi dell'Unione postale) | . 160 100 70

" Abboaamento speciale ai soli fascicoli contenenti i numeri dei titoli obbli-
gazionari sorteggiati per il rimborso, annue L. 45 — Estero L. 100.
Gli abbonamenti hanno, di massima, decorrenza dal 1o gennaio di ogni

anno, restando in facoltd dell’Amministrazione di concedere una decorrenza
posteriore purche la scadenza dell’abbonamento sia contenuta nel limite del
31 dicembre dell'anno in corro.

Lo rinnovazione degli abbonamenti deve essere chiesta almeno 20 giorni
prima della scadenza di quelli in corso,

In cazo di reclamo o di altra comunicazione deve sempre eszere indicato il
numero dell’abbonamento. T fascicoli, eventualmente disguidati, verranno ri-
epediti a titolo gratuito, compatibilmente con l'esistenza delle relative scorte,
purch® reclamati entro il mese successivo a quello della loro pubblicazione.

Gli abbonati hanno diritto anche ai supplementi ordinari. 1 supplementi
straordinari sono fuori abbonameunto,

Il prexzo di vendita di ogni puntata delia « Gazzetta Ufficiale » (Par.
'to : e Il complessivamente) ¢ fissato in lire 1,35 nel Regno, in lirs 3 al-
'estero.

Gli abbonamenti in Roma si fanne presso I'Ufficio Cassa della Li-
breria dello $tato, palazzo de! Ministero deile Finanze ingresso da Via
XX Settembre, ovvero presso le locali Libreris Concessionarie. Gili ab-
bonamenti per altri paesi del Regno debbono essere chiesti col sistema
de! versamento dell'importo nel conto corrente postale 1/2640, intestato
all’lstituto Poligrafico delio Stato, sorivendo nel retro del reiativo ocer-
tificato di allibramento la richiesta dettagliata. L'amministrazione non
risponde dei ritardi causati daHa mancata indicazione, nei ocertificati
di allibramento, detlo scopo del versamento deila somma,

Gli abbonamenti richiesti dall'estero vanno fatti a mezzo di vaglia
internazionali ocon indicazione dello scopo dell'invio sul tagliando dei
vaglia stessi.

Le richieste di abbonamenti alla . Gazzetta Ufficiale . vanno fatte a
p_a:’t'e;‘ non uhitamente, ¢ciod, a richieste per abbonamenti ad altri pe-
riodici.

Per il prezzo degli annunzi da inserire nella «Gazzetta Ufficiale ,, veggansi le norme riportate nella testata della parte seconda

TELEFONT-CENTRALINO :
80-107 — 50-033 — 53.914

DIREZIONE E REDAZIONE PRESSO IL MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA
UFFICIO PUBBLICAZIONE DELLE LEGGI

TELEFONI-CENTRALINO :
50-107 — 50-033 — 53.914

La « Gazzetta Ufficiale » e tutte le altre pubblicazioni dello Stato sono in vendita presso la
Libreria dello Stato nel Ministero delle Finanze e presso le piu importanti Librerie depositarie
di Roma e di tutti i Capoluoghi delle provincie del Regno.
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LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO 13 dicembre 1934-X1IT, n. 2403.
Modifiche allo statuto della libera Universita di Urbino.

VITTORIO EMANUELE T1I
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONB

RE D'ITALIA

Veduto lo statuto della libera Universitd di Urbino, ap-
provato con R. decreto 8 febbraio 1923, n. 230, e modificato
con i Regi decreti 31 ottobre 1929, n. 2473 ¢ 27 ottobre 1932,
n. 2084;

Vedute le nuove proposte di modifiche avanzate dalle au-
toritd aceademiche della libera Universita predetta;

veduto il testo unico delle leggi sullistruzione superiore,
gpprovato con R. decreto 31 agosto 1933, n. 1592:

Veduto il R, decreto-legge 16 ottobre 1934, n. 1816;

Sentito il Cobsiglio superiore deil’educazione nazionale;

. . Pag 1352 !
I
|

Riconosciuta la particolare necessitd di approvare e nuiove
mwodifiche proposie; ,

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per Peducazione nazionale;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Lo statuto della libera Universita di Urbino, approvato
e modificato con i Regi decreti sopraindicati, ¢ ulteriormente
moditficato nel modo segueute:

Art. 17. — La denominazione dell’insegnamento di « eco-
nomia politica », di cui al n. 16, & moditicata in quella di
« economia generale e corporativa ».

Questa nuova denominazione s’intende viprodotta in tutti
1 casi nei quali ¢ fatta menzione dell’inseguamento suddetto,

Ordiniamo ehe il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raceolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osservare,

Dato a Roma, addi 13 dicembre 1934 - Anno Xlll

VITTORIO EMANUEBLLL

LErcovn.

. Visto, il Guardusigilli: SOLMI,

Registrato alla Corle dei ¢oati, addi 28 marzo 1935 - Anno NHI
Atli del Governo, registro 358, foglio 48. — MANCINI,

REGIO DECRETO 13 dicembre 193¢-X1T, n. 2404,
Moditiche allo statuto della Regia universita di Bari.

VITTORIO EMANUELL 111
PER GRAZLA DI DIO E PER YOLONTA DELLA NAZIOND
RE D'ITALIA

Veduto lo statuto della Regia universita Jdi Bari, -appro-
vato con Ii. decreto 14 ottobre 1926, n, 2134, e modificato con
i Regi deereti 13 ottobre 1923, n. 2169, 31 ottobre 1929,
n. 2481, 30 ottobre 1930, n. 1858, 22 ottobre 1931, n. 1422 e
27 ottobre 1932, n. 2082,

vedute le nuove propeste di modifiche avanzate dalle Au-
toritd, accademiche della Regin nniversitd predetta;

Veduto il testo unico delle leggi sull’istruzione superiore,
approvato con R. decreto 31 agosto 1933, n. 1592

Veduto il R. decreto-legge 16 ottobre 1934, u. 18163

Sentito i1 Consiglio superiore dell’educazione nazionale;

Riconoscinta Jo particolare necessiti di approvare e nuove
modifiche proposte;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per Peducazione nazionale;

Abbiamo decretato e deeretianio:

Lo statuto della Regia universiti di Bari, approvato ¢ mo-
dificato con i Regi decreti sopraindicati, ¢ ulteriormento
modificato nel wodo seguente:

Art. 21. — La denominazione dell’insegnamento di « eco-
nomia politica », di cui al n. 13, & modificata in quella di
« economia genecrale e corporativa ».

Questa nuova denominazione s’intende riprodotta in tutii
i casi nei quali ¢ fatta menzione del detto insegnamento.

Ordiniamo, che il presente decreto, munito del sigillo
dello Stato, sia inserte nella raccolta ufliciale delle leggi @
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dei'decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti
di osservarlo e di t.nlo osservare,

R

Dato a Roma, addi 13 dicembre 1934 - Anno XIII

YITTORIO EMANUELE.
ErcoLE.
Visto, il Guardasigitli: SoLM1, ‘

Registrato alla Corte dei conti, addi 27 marzo 1935 -
Alti del Governo, registro 338, foglio 38. — MANCINI,

Anno X1l

REGIO DECRETOQ 10 dicembre 1934-XIII, n, 2405.
Erezione in ente morale della Fondazione intitolata ¢ Sacer-
dote Luigi Lertora» per conferimento di doti, in Genova.

-

N. 2405. R. decreto 10 dicembre 1934, col quale, sulla propo-
sta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro per I'interno, la fondazione intitolata « Sa-
cerdote Luigi Lertora » per conferimento di doti, in Geno-
va, viene eretta in ente morale concentrandosi la relativa
amministrazione nella locale Congregazione di caritd.

Visto, il Guardasigilli: Serxil,
Registrato alla Corte dei conti, add! 29 marzo 1935 - Anno Xill

REGIO DECRETO-LEGGE 7 marzo 1935-XI1I, n. 264,
Rettifica e delimitazione delle circoscrizioni del Governato-
rato di Roma e dei Comuni finitimi.

VITTORIO EMANUELE 11X
PER GRAZIA D_l DIO 1B PER \'Ol.ON'l‘f\ DIELY.A NAZIONR
' RE D’ITALIA

Veduto P’art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Ritenutn la necessitd urgente ed assoluta di provvedere alla
rettitica ed alla delimitazione delle circoscrizioni del Gover-
natorato di Roma e dei comuni di Albano Lazjale, Anguillara
Sabazia, Ariceia, Bracciano, Capena, Castelnuovo di Porto,
Cerveteri, Genzano di Roma, Lanuvio, Nemi, Sant’Angelo
Romano e Tolfa :

Udito il Consiglio dei Ministri,

Sulla proposta del Capo del (‘m ernao, Primo Ministro Se-
aretario di Stato, Ministro Segretario d1 Stato per ghi affari
dell’interno;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

Le circoscrizioni del Governatorato di Roma e dei eomuni
ai Albano Laziale, Anguillara Sabazia, Ariceia, Bracciano,
Capena, Castelnuovo di Porto, Cerveteri, Genzano di Roma,
Lanuvio, Nemi, Sant’Angelo Romano e Tolfa sono rettificate
e delimitate in conformitd dell’accluso progetto predisposto
dall’Uflicio tecnico del eatasto di Roma e vidimato dal Mi-
nistro proponente.

Art. 2

1 data facoltd al Governo del Re di emanare tutte le di-

sposizioni che riterrd necessarie per I'attuazione del presente

decreto, il quale sard presentato al Parlamento per i conver-
‘sione, dl legge. 11 Capo del Governo, Ministro per Yinterno,

e e S ey —

proponente, & autorizzato alla presentazione del relativo di-

| segno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufliciale delle legpi e dei
decreti del Regno d’ltalia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 7 marzo 1935 - Anno XIII

YITTORIO EMANUELE.
_L\Iussor,le.
Visto, il Guardasigilli: SoLMI.

Registrato alla Corte det conti, addi 30 marzo 1935 - Anno X111
Atti del Governo, registro 358, foglzo 60, — MANCINI,

REGIO DECRETO 25 febbraio 1935-XI1II, n. 265.

Determinazione della circoscrizione militare territoriale per
il servizio dell’Arma dei carabmlerl Reali.

© VITTORIO EMAXNUELE II1
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto-legge 26 luglio 1929, n. 1430, concer-

nente modificazioni all’ordinamento ed all’organico del-

Parma dei carabinieri Reali, convertito in legge econ la
legge 23 dicembre 1929, n, 2294;

Visto il R. decreto 14 novembre 1929, n. 2042, riguar-
dante la circoscrizione militare territoriale per il servizio
dell’Arma. dei carabinieri Reali;

Vista la legge 7 giugno 1934, n. 899, sull’avanzamento
degli ufficiali del Regio esercito;

Visto il R. decreto-legge 11 ottobre 1934, n. 1723, rela-
tivo all’aggiornamento delle disposizioni coneernenti Vor-
dinamento del Regio esercito, convertito in legge com la
legge 17 dicembre 1934, n, 2110;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro
Segretario di Stato e Ministro Sefrretamo di Stato per la
guerra, per 'interno e per le colonie;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo unico.

La circoscrizione militare territoriale per il servizio del-
P’Arma dei carabinieri Reali & determinats dalla tabella
annessa al presente decreto e firmata, d’ordine Nostro, dal
Ministro per la guerra.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 23 febbraio 1935 - Anuo XIII

VITTORIO EMANUELE.
MuUsSsOLINT,

Visto, il Guardasigtili: SoLMI.
Registrato alla Corte dei conti, addi 29 marzo 1935 -
Atti del Governo, reglstro 358, foglio 5%, ~— MANCINIL.

Anno Xill
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REGIO DECRETO 28 gennaio 1935-XI1I, n. 266.
Dichiarazione formale dei fini della Confraternita di San Gia-
como Apostolo, in Corieone (Palermo).

N. 266. R. decreto 28 gennaio 1935, col quale, sulla propo-
sta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro per linterno, viene provveduto all’accer-
tamento dello scopo prevalente di culto nei riguardi della
Confraternita di San Giacomo Apostolo, in Corleone (Pa-
lermo).

Visto, il Guardasigilli: SOLMI.

- Registrato alla Corte dei conti, addl 20 marzo 1935 - Anno X1t

REGIO DECRETO 28 gennaio 1935-X1II, n. 267.
Dichiarazione formale dei fini della Coniraternita di Gesil,
Maria e Giuseppe in Parrocchia dell’ Alberghiera, in Palermo.

N. 267. R. decreto 28 gennaio 1935, col quale, sulla pro-
posta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
. Stato, Ministro per Vinterno, viene provveduto all’accer-
tamento dello scopo prevalente di culto nei riguardi delia
Confraternita di Gest, Maria e Giuseppe in Parrocchia del-
PAlberghiera, in Palermo.

Visto, il Guardasigilli: SoLMI
Registrato alla Corte dei conti, addi 20 marzn 1933 - 4 nn® X1l

BEGIO DECRETO 28 gennaio 1935-XI111, n. 268.
Dichiarazione formale dei fini di otto Confraternite della pro-
vincia di Vercelli.

N. 268. R. decreto 28 gennaio 1935, col quale, sulla propo-

sta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro per I'interno, viene provveduto all’accerta-
mento dello scopo esclusivo di culto nei rignardi delle se-
guenti confraternite della provincia di Vercelli:

1. Confraternita del §S8. Sacramento, in Balmuccia.

2 Confraternita del SS. Sacramento e S. Marta, in Bor-

gosesia.
2. Confraternita dei 8.8. Bernardino e Marta, in Cre-
valcuore,

4. Confraternita di 8. Caterina, in Cigliano.
5. Confraternita della 88, Trinitd, in DPralungo.
6. Confraternita detla SS8. Trinita, in Sostegno.
7. Confraternita della 88. Trinitd, in Crevalcuore.
8. Confraternita di 8. Marta, in Varaldo,
Visto, il Guardasigilli: S0,
Registrato alla Corle dei conli, addi 20 mnarzo 1935 - Annao XHI

Pt S ——— s oD TTITor T T LT =wIL.D T T

REGIO DECRETO 31 gennaio 1935-X1I1, n. 269.

Riconoscimento, agli effetti civili, deila erezione in parrocchia
della Chiesa di Gesi Adolescente, in Borgo San Paolo di Torino.

N. 269. R. decreto 31 gennaio 1935, col quale, sulla propo-
sta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro per I'interno, viene riconosciuto, agli ef.
fetti civili, il decreto del cardinale arcivescovo di Torino,
in data 5 febbraio 1934, relativo alla erezione in parroc-
ehia della Chiesa di Gest Adolescente, in Borgo San Paolo
di Torino.

Visto, il Guardaziyilli: SOLMI,

“Registralo ally Corte dei condiy udde 8 muriv 1935 - dreno XL

T

REGIO DECRETO 18 febbraio 1935-XIIL

Nomina dei componenti la Commissione consultiva del Parco
nazionale d’Abruzzo per il biennio 1934-35.

VITTORIO EMANUELE I1I
PER YOLONTA DELLA NAZIONB
D ITALIA

PER GRAZIA DI DIO B
RE

Visti gli articoli 4 e 5 del R. decreto-legge 11 dicembre
1933, n. 1748, convertito nella legge 25 egennaio 1934, n, 233,
riguardante le disposizioni relative alPordinamenta ed aila
gestione dei I'archi nazionali de} Gran Paradiso e d’Abruzzo;

Visto il R. decreto 31 maggio 1934, registrato alla Corte
dei conti, con cui si nominavano i membri della Commis-
sione consultiva del Parco nazionale d’Abruzzo per il bien-
nio 1934-35; )

Considerato che in seguito a trasferimento, & necessario
sostituire nella predetta Commissione il cav. utl. Tome
dott. Giovanni, console della Milizia nazionale forvestale;

Vista la lettera del Sottosegretario di Stato per la stampa
e la propaganda, con la guale si designa Pon. dott, Aurelio
Moro in sostituzione del cav. di gr. er. dott. Carlo Pugliesi,
quale rappresentante netla predetta Commissione:per 1’Ente
nazionale industrie turistiche;

Sulla proposta del Nostro Ministro NRearetario di Stato per
Pagricoltura e le foreste;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Sono nominati-componenti la Commissione consnltiva del

Parco nazionale d’Abruzzo per il bieunio 1934-35, i signovi:

Cav. dott. Franco Grazzini, primo seniore comandants

In VII legione deila Milizia nazionale forestale di Aqnla, in
sostituzione del console dott. cav. ufl. Giovanni Tomé;

On. dott. Aurelio Moro, in xostituzione del cav, di gr. er,

dott. Carlo Pnogliesi,

I1 Nostro Ministro proponente € incaricato della esecir-
zione del presente decreto che sard registrato alla Corte dci
conti,

Dato a Iloma, addi 18 febbraio 1935 - Anno XIIL

VITTORIO EMANUELLL
Rossoxt,

Registrato alla Corle dei conti, addi 16 marzo 1935 - Anno XU
Registro n. 1 Azienda Stato Foreste Demaniali, foglin n. 27.

(888)

REGIO DECRETO 18 febbraio 1935-X 111,
Nomina dei compounenti la Commissione consultiva del Parco
nazionale del Circeo per it biennio 193435,

VITTORIO EMANUELI T1T
PER GRAZIA DI DIO 1 PER VOLONTA DELLA NAZIONR
RE DITALIA

(245

Visti gli articoli 10 e 11 della legge 25 gennaio 1934, nu-
mero 283, riguardante la costituzione del P’arco nazionale
del Circeo,

Visto il R. decreto 31 maggio 1934, registrato alla Corre
dei conti il 19 giugno 1934, con cui si nominavano i memhri
della, Commissione consultiva del Pareo per il biennio 193435

Considerato che, in seguito a decesso, & necessario sosti-
tuire, nella predeta Commissione, L'on. sevatore prof. Ales-
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sandro Martelli, professore di geologia; in seguito a trasfe-
erimente il dott. cav. uil, Giovanni Tome, console della Mi-
Jizia nazionale forestale e il gr. uff. dott. Antenio Le Pera,
prefetto del Regno;

Vista la lettera del Sottosegretario di Stato per la stampa
e la propaganda, con la quale si designa 'avv. Donato Va-
lente in sostituzione del prof. Angelo Marjotti, quale rappre-

rentante nella predeita Commissione per 1'Ente nazionale

industrie turistiche;

Sulln proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per Pagricoltura e le foreste;

Abbiano decretato e decretiamo:

Bono nominati componenti la Commissione consultivy del
Parco nazionale del Circeo, per il biennio 1934-33, i signori :
I'rof. Clerici dott. ing, gr. uft, Lnrico, professore di
geologia, in sostituzione dell'on. senatore prof. Alessandro
Martelli;
Cav. dott. I'ranco Grazzini, primo seniore, comandante
Ia VII legione della Milizia nazionale forestale (i Aquila, in
sostituzione del console dott. cav. uff. Giovanni Tome ;
Gr. uft. ing. Mario Chiesa, prefetto della provincia di
Littoria, in sostituzione del gr. uff. dott. Antonio Le Pera ;
Avv, ‘Donato Valente, in sostituzione del prof. Angelo
Mariotti,

Il Nostro Ministro proponente @ inearicato della esecu.
zione del presente decreto che sara registrato alla Corte dei
conti,

Dato a RRoma, addi 18 febbraio 1935 . Amng XI11

- VITTORIO EMANULLE.
Rossoxi,

Negistrato alla Corte del contt, addl 16 marzo 1935 - Anno Xl
RNegistro n, 1 Azlenda Stato Foreste Demaniali, foglio n. 26.

(889)

REGIO DECRETO 28 marzo 1935-X11L
Nomina dell’'on, Araldo Crollalanza a presidente dell’Opera
nazionale per i combattenti.

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DL DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIOND
RE D'ITALIA

Visto il regolamento legislativo per Pordinamento e le fun-
rioni dell'Opera nazionale per i combattenti, approvato con
R. decreto-legge 16 settembre 1926, n, 1606, couvertito nella
legge 16 giugno 1927, n. 1100

Vedute le dimissioni presentate dal nob. dei conti on. dot-
tor Valentino Orsolini Cencelli dalla earica di commissario
governative dell’Opera predetta :

Ritenuta 1a opportunitd di rvicostituire 'amministrazione
ordinaria dell’Ente; :

Udito il Consiglio dei Ministri ;

Bulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato:

Abbinme decretato ¢ deeretiamo;

L’on. Araldo Crollalanza & nominato presidente dell’Opera
pazionale per i combattenti, con tutte le attribuzioni stabilite
dal sopraindicato regolamento legislativo, restando esone
1ate dalle funzioni di commissario governativo il nob, dei
conti on, doutt. Valenting Orsclinj Cencelli,

UFFICTALE DEL REGNO D'ITALIA - N. 78

S

II Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di Stato,
& incaricato della esecuzione del presente decreto che sard re-
gistrato alla Corte dei conti. '

Dato a Roma, addi 28 marzo 1933 - Anno X1II
VITTORIO EMANUELE,
" Mussoriyt.

Registrato alla Corte dei conti, addl 29 marzo 1935 - Anno Xl
Registro n. 4 Finanze, foylio . 109, — GUALTIERL,

(890)

DECRETO MINISTERIALE 30 marzo 1935-X 111,

Esonero dei molini dall'obbligo della macinazione percens
tuale di grano nazionale di cui all'art, 1 del R. decreto-legge
21 maggio 1934, n. 821,

St ’::.~2=

IL MINISTRO PER ’AGRICOLTURA
I PER LE FORESTL

Veduto il R. decreto-legge 21 maggio 1934, n. 821, reeante
disposizioni complementari a quelle dei Regi decréti-legpe
19 giugne 1931, u. 723, ¢ 24 settembre 1931, n. 1263, conver«
titi in legre con la legoe 23 dicembre 1931, n. 1803, concer«
renti I’obbligatorieta delPimpiego di una percentuale di fru«
mento nazionale nella macinazione per la produzione di fa«
rine e semolini per uso-alimentare ;

Ritenuto che gli ammassi collettivi hanno ormai comple~
tamente esaurito il frumento raccolto nella annata agrarin
1932-33 e che pertanto non trova pit materia di attuazioue
l'obblizo di macinazione percentuale del frumento stesso,
stabilito dal decreto-legwe ¢itato;

Ritenuta I'opportunita di rendere a tutti manifesta la ces
sazione di tale obbligo; '

Deereta :
Articolo uni o.

A far tempo dal 1° aprile 1933 i molini i eni all’art, 1 del
I. decreto-legge 21 maggio 1934, n. 821, sono liberati, per
esaurimento del grano prodotio nell’nunata agraria 1932.33
e raccolto presso gli ammassi collettivi, dall’obbligo della
macinazione percentuale di cui al succitato art. 1 del R. dex
creto-leggze 21 maggio 1934, n. 821,

Roma, addi 30 marzo 1935 - Auno XTI

11 Ministro: Tossoxr.
(892)

TTTIIIIImIoo oA

DECRETO MINISTERIALE 13 marzo 1935-XT11.
Funziopamento dell’Ufficio tecnico di finanza di Forli.

IL MINTSTRO PER LE FINANZE

Visto Part. 2 del R. decreto-legge 3 dicemhre 1934, n, 20033

Determina

I1 funzionamento dell'Ufficio tecnico di finanza di Forli i
inizierd col 21 aprile 1935-XIII.

Il presente decreto sari registrato alla Corte dei conti,
Roma, addi 13 marzo 1935 - Anno XIIT

11 Ministro: D1 RevELy
(891) ‘
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PECRET! PREFETTIZL:
Riduzione di cognomi nella torma italiana,

P ]

N. 11419-22337.

1. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Isidoro Katz fu
Wolf, nato a Kischinew (Bessarabia) il 1° dicembre 1892 e
residente a Trieste, Opicina 194, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del K. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del sno cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Sacerdoti »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Isidoro Katz & ridotto in « Sacerdoti »,

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioe:

1. Giovanna Kloor in Katz fu Adolfo, nata il 20 ot-
tobre 1902, moglie;

9. Miriam di Isidoro, nata il 20 maggio 1929, figlia ;

3. Sergio Abramo di Isidoro, nato il 6 novembre 1931,
tiglio,

It presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
rotificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 7 gennaio 1933 - Anno XI
Il prefetto: Porro.
(10722)

N. 11419-22048,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Livio Mauler di
Alberto, nato a Trieste I’11 febbraio 1908 e residente a Trie-
ste, via C. Battisti n, 25, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreo-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Mauri»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decrcto
7 apyile 1927, n. 404

Decreta:
11 cognome del sig. Livio Mauler & ridotto in « Mauri »y

Il presente decreto sard, a cura dell’autorita comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 30 dicembre 1932 . Anno XI

Il prefetto: Porro.
(10723)

N. 11419-24881.

II. PREL'ETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Antonia
Mlac di Carlo, nata a Trieste il 7 genunio 1911 e residente
Trieste, Guardiella Scoglietto 27, e diretta ad ottenere a
termini dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Milazzi »;

Veduto clie la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all'albo di questa DPrefettura, e che contro di essz
entro quindici giorni dalla “seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 484;

Decreta:

Il cognome della signorina Antonia Mlac & ridotto in
« Milazzi ».

Il presente decreto sara, a cura dell’autorita comunale,
notificato alla richiedente nej modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 12 gennaio 1933 - Anno XI

Il prefetto: Porro.
(10724)

N. 898 I,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel IR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Persich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana; ‘

Udito il parere della Commissione consultiva apposita~

\ mente nominata;
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Decreta :

11 cognome del sig. Persich Carlo-Domenico, figlio di Mar-
tino e di Fosca Percovich, nato a Sanvincenti il 13 dicembre
1895 e abitante a Sanvincenti, ¢ restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Persi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Obrovaz
Rosa di Pietro e di Carich Agata, nata a Sanvincenti il 16
agosto 1904, ed ai figli nati a Sanvincenti: Giovanni-Carlo,
il 2 luglio 1923; Martino, il 26 agosto 1924,

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Tola, addi 2 dicembre 1931 - Anno X.

11 prefetto: Foscal.
(7818)

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5§ agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Raunich-Slissan » & di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge de-
ve riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta ;

11 cognome del sig. Raunich-Slyssan Carlo, figlio del fu
Antonio e della fu Puhar Rosa, nato a Pola il 14 gingno 1900
¢ abitante a Pola, Clivo S. Rocco, 16, & restituito, a tutti
chi effetti di legge, nella forma italiana di « Ranni-Slissan ».

[1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle Istruzioni anzidette.

Pola, addi 30 gingno 1931 - Anno IX

] Il prefetto: Foscal.
(7819)

N. 2432 B.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti i1 R. décreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tutti 1 territori delle nuove provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del
Regio decreto-legge anzidetto;

S ————————————————————————————

Ritenuto che i cognomi « Bratovich » e « Radovan » sono
di origine italiana e che in forza dellilart. 1 di detto decreto-
legge devono riassumere forma italiana;

- Udito il pamrere delta Commissione consultiva apposita
mente nominata;

Decreta.:

1l cdgnome della sig.a Radovan Maria ved. Bratovich An-
tonio, figlio di Giovanni e della fu Natalia Stifanich, nata a
Montreo (Montona) il 4 novembre 1964 ¢ abitante a Montreo
(Montona), sono restituiti, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Radioni » e « DBrattoni » (Radioni Ma-
ria ved. Brattoni).

Cen la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana di « Brattoni » anche ai tigli nati a
NMontreo: Pietro, il 20 marzo 1923; ISugenio, il 23 dicembre
1924,

11 presente decreto a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza sard notiticato all’interessata a termini
del n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme
di cui ai nn. 4 e 3 delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 27 novembre 1931 - Anno X

1l prefetto: losch.
(7820)

N. 2238 B.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELI’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tuotti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il deécreto Ministeriale § ago-
sto 1926 che approva le istruzioni. per la esecuzione del
R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Bratovich » & @i origine italiana
e che in forza delPart. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente neminata;

Decreta.:

11 cognome del sig. Bratovich Stefano, figlio di Simone e
di Maicus Eufemia, nato a Montreo (Montona) il 30 marzo
1899 e abitante a Montona, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Brattoni ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
rella forma italiana anzidetta anche alla moglie Bratovich
Maria di Gregorio e di Eufemia Sinosich, nata a Mondelle-
botte (Visignano) 1’8 dicembre 1907, ed ai figli nati a Mon-
treo: Eugenio, I'S marzo 1926 ; Attilio, il 10 luglio 1928.

Il presente decreto a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza sard notificato all’interessato a termini
del n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme
di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 3 novembre 1931 - Anno X

1l prefetto: Foscar,
(7890)
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N. 2441 B. | il 10 maggio 189 ed ai figli nati a Sanvincenti: Maria, f1

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELIZISTRIA

Veduti il 13 décreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tutti i territori delle nuove I'rovincie le disposizioni con-
tennte nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituziono in forma italiana dei cognomi delle fumiglie
della, Venezia Tridentina ed il décreto Ministerlale 5 ago-
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del
i, decereto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Danovich » ¢ di origine italiana
¢ cho in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
were formay italiana;

Cdito il purere della Commissione cousultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

1L cognome del sig. Banovich Giuseppe, figlio del fu Mar-
1ino ¢ di Bursich J:‘osca nato a Aarzana (Diguano d’Istria)
ii 19 febhraio 1896 e abitante a Marzana (Diguano @’Istria),
e rostituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Daui ».

C'on la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Perdez Ama-
t:x «li Giovanni e di Mircovich IFosca, nata a Marzana il 10
cennaio 1904 ed alle figlie nate a Marzana: Maria, il 1° mag-
vio 19201 Milena, il "() gennaio 19235 Vittoria, il 19 settem-
bre 1928 nonché alla madre Bursich 1‘osca fu (uomnm e fu
\larvia Bellavich vedova di Martino Baunovich, nata a Mar-
rang il 7 aprile 1838,

1l presente decreto a cura del capo del Comune di at-
vle  residenza sard notificato all’interessato a termini
del n, 2 ed aved ogni altra esecuzione secondo le norme
i cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 24 Lebbraio 1932 - Anno X
p. {1 prefetlo: Serna.
(8109)

N. 924 P.
1L PRETETTO
DELLA PROVINCIA DELLTISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
vtizione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Vienezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
cliw approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
lepge anzidetto

Ritenuto che il cognome « PPuch » & di origine italiana e
chie in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassumere
forma italiang

Cdito il parere della Comumissione consultiva apposita-
ente nominata,

Decreta:

I1 cognome del sig. Puch Giovanni, figlio del fu Michele
+ delly fo Caterina Ulianieh, nato a Sanvincenti il 23 marzo
I~88 ¢ abitante a Sanvincenti & restitnito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Pucchio ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Ferlin An.
na fu Antonjo e fu Eufemia Petrovich, nata a Sanvincenti

23 marzo 1912, Albina, il 20 novembre 1916, Giovanni, ft
7 giugno 1919 e Remigio, il 10 scttembre 1922,

11 presente deereto a cura del capo del Comuue di attuale
residenza, sard notificato all’'interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui al
un. 4 e 3 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 8 aprile 1932 . Anno X
: Il prefetto : Foscmt.
(9086)

N. 923 P,
IL PREFFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRTA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, chie estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « PPuch » @ di origine italiana e cho
in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassumero
forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

Il coguome del sig. Puch Giovanni, figlio di Giovanni e
della fu Berean Agata, nato a Sanvincenti 1’11 ottobre 1888
¢ abitante a Sanvincenti, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Pucchio ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anchie alla moglie Percovich
Rosa di Giorgio e di Lucia Cuttich, nata a Sanvincenti il
13 giugno 1900 ed ai figli nati a Sanvinceuti: Gregorio, il
10 novembre 1919; Antonio, il 1° dicembre 1920 ; Giovanni,
il 20 giugno 1923 e Maria il 20 febbraio 1928,

11 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato % termini del n. 2
ed avrd ogni altra eseeuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 8 aprile 1932 . Anno X

11 prefetto: Toscnl.
(9087)

N. 925 P,
1L PREVETTO '
DELLA PROVINCIA DELIISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge dnzidetto;

Ritenuto che il cognome « Puch » & di origine italiana ¢ cho
in forza dell’art. 1 di detto deereto-legge deve riassumere for-
ma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appositas
mente nominata ;
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Decreta:

1 cognome del sig. I'uch Martino, figlic del fu Giovanni e
della fu Bercan Agata, nato a Sanvincenti 1’11 settembre
1391 ¢ abitante a Sanvincenti, ¢ restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Pucchio »,

Coun la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italinna anzidetta auche al figlio Carto, nato a
sanvincenti dall’or defunta Maria Zagrid il 15 settem-
bre 1918, ed alla seconda moglie Mazzan Rosa di Michele e
fu Fosea Mattias, nata a Sanvineenti il 7 agosto 1905 ed al
tiplio Giovanni, nato a Sanvincenti il 21 gennaio 1929,

11 presente decreto a enra del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n, 2
ed aved ogni altra esecuzione secondo le norme di euni ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Polw, addi 8 aprile 1932 . Anno X
11 prefetto: TPoscal
(8088)

N. 927 P.
1L PRETFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

- -~

veduti il B, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
totti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, deeveto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
chie approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « PPuch » & i origine italiana e
che in forza deli’art. 1 di detto decreto-legge deve riassumere
forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
niente nominata;

- Decreta:

It cognome del sig. Puch Natale, tiglio del fu Natale e della
Tiufemia YPetrovich, nato a Sanvincenti il 2 agosto 1801 e
abitante a Sanvincenti, & restituito, a tutti gli effetti di leg-
ge, nella forma italiana di « Puechio ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Percovich
Liufemia fu Antonio e di Mazzan Eufemia nata a Sanvincenti
il 1° povembre 1890 cd ai figli nati a Sanvincenti: Maria, il
23 aprile 1914 ; Dietro, i1 9 aprile 1925 e Stefano, 'Ll apri-
le 1927,

11 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del m. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 8 aprile 1932 - Anno X

11 prefetto: Toscnt.
{9089)

N. 979 P.
IL PREIETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il 1. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, snlla resti-

“tazione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale b agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione de! Regio decreto-
legge anzidetto ;

Ritenuto che il cognome « PPucich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
nere forma italiana ;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:
.

Il cognome del sig. Pucich Giovanni, figlio di Pietro e di
Lacovich Anastasia, nato a_ Canfanare il 21 dicembre 1899
¢ abitante a Canfanaro, & rvestituito, a tutti gli ettetti i
legge, nella forma italiana di « Pucel ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Jellovaz
Maria fu Simone e di Vidolin Maria, nata g Canfarano il 6
dicembre 1898 ed alle figlle, nate a Canfarano: Maria-Nar.
cisa, '8 novembre 1928; Anna-Ida, il 1° maggio 1931,

Il presente decreto a cura del capo del Comune di attuale

residenza, sard npotificato all’interessato a termini del n. 2

ed avrd ogni altra esccuzione secondo le norme di cui ai-
nu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi & aprile 1932 - Auno X

11 prefetto: Toscor.
(9090)

N.982 P.
1. PREFETTO
DELLA PROVINCTA DELLISTRIA

-

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legege 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale § agosto 1926
cke approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Pussar» (Pusar) & di origiue
italinna e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riasstnere forma italiana; .

Udito il pavere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Deereta:

11 cognome del sig. I'ussar Giuseppe, figlio del fu Gio-
vanni e di Lucia Madrussan, nato a Canfanaro il 12 marzo
1909 e abitante a Canfanaro, ¢ restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Posari».

Con la presente determinazioue viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Anna Per-
covich di Giuseppe e di T'ercovich Fosea, nata a Canfanaro
il 26 luglio 1908 ed ai figli nati a Canfanaro: Giovanni, i1 5
agosto 1928 ; Martino, il 3 scttembre 1930.

Il presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 12 aprile 1932 . Auno X

11 prefetto: Foscal.
(9091)
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N. 981 P.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; -

Ritenuto che il cognome « Pussar » (Pusar) & di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata; '

Decreta:

11 cognome del sig. Pussar Giovanni, figlio del fu Giovan-
ni e di Lucia Madrussan, nato a Canfanaro il 7 febbraio 1893
e abitante a Canfanaro, @ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Posari ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Cerin Eu-
femia di Martino e di Sura Maria, pata a Canfanaro il 18
aprile 1896 ed ai figli, nati a Canfanaro: Maria, il 13 mar-
zo 1920 ; Giovanni, il 5 gennaio 1922 Eufemia, il 1° aprile
1925 ; Lucia, il 27 novembre 1927; Auna, 1’8 gennaio 1930.

11 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 12 aprile 1932 . Auno X

Il prefetto: Foschl.
{9392)

N. 1157 P.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduta la domanda di riduzione del cognome in forma ita-
liana presentata dal sig. Pussich Giovanni;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 404 con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli art. 1 e 2
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto
Ainisteriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per
I'esecuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Grisi-
gnana e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni;

Veduto ’art. 2 del R. decreto-legge precitato;

Decreta:

Al sig. Pussich Giovanni del fu Matteo e della fu Antonaz
Domenica, nato s Piemonte di Grisignana il 6 aprile 1863,
residente a Piemonte, n. 210, di condizione agricoltore, 2
accordata la riduzione del cognome in forma italiana da
Pussich in « Purini ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglie Jurissevich Maria del
fu Matteo, nata a Lanischie il 25 ottobre 1874, alla figlia
Carolina, nata a Piemonte il 1° febbraio 1912 ed al figlio
Giovanni nato a Piemonte dall’or defunta Claric Giovanna
il 2 aprile 1895.

" Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n, 6
comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali an-
zidette.

Pola, addi 4 aprile 1932 - Anno X

p. 11 prefetto: SERRA.
(9093)

N. 933 .
. IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Pustianaz » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

I1 cognome del sig. Pustianaz Matteo, figlio del fu Natale
e della fu Giovanna Pustianaz, nato a Sanvincenti il 13 ot-
tobre 1868 e abitante a Sanvincenti, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Postiani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
Lella forma italiana anzidetta anche alla moglie Cubar An-
tonia del fu Andrea e della fu Mattea Suffich, nata a San-
vincenti il 3 agosto 1870 ed al figlio Matteo, nato'a Sanvin.
centi il 8 agosto 1904, noncheé alla nuora Percovich Anna
del fu Antonio e di Anna Puch moglie di Matteo Pustianaz,
nata a Sanvincenti il 23 agosto 1907 ed alle nipoti, figlie
di Matteo e di Anna Percovich nate a Sanvincenti: Marija
Emilia, il 19 febbraio 1927; Anna, il 1° marzo 1930.

[l presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai

nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 8 aprile 1932 - Anno X

Il prefetio: FoscCHI
(9094)

N. 928 .
II. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che app®ova le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Pustianaz » & di origine italiana
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-

" mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;
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Decreta:

11 cognome del sig. Pustianaz Antonio, figlio del fu Biagio
e della fu Bufemia Persich, nate a Sanvincenti il 12 ottobre
1869 e abitante a Sanvincenti, ¢ restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Postiani ».

Con la presénte determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta auche alla seconda moglie
Mohorovich Fosca del fu Matteo ¢ di Caterina Benich, nata
o Sanvincenti I'S gennajo 1867 ed ai figli della prima de-
funta moglic Lufemia Persich, nati a Sanvincenti: Gio-
vanni, il 21 marzo 1894; Natale, il 7 luglio 1902.

wresente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notiticato all'interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 8 aprile 1932 - Anne X

11 prefetto: Foscul.

(8035)

N. 936 .
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che i cognomi « Percovich » e « Pustianaz » sono
di origine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-
legge devono riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

I cognomi della signora Pustianaz Maria ved. I'ercovich,
figlia di Giovanni e di Eufemin Rabar, pata a Sanvincenti
il 20 gennaio 1869 e abitante a Rapogni di Sanvincenti, sono
retituiti, a tutti gli effetti d legge, nella forma italiana di
« Postiani » e « Percuzzi » (Postiani Maria ved. Percuzzi).

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana di Percuzzi anche ai figli del fu Mi-
ckele Percovich, nati a Sanvincenti: Michele, il 13 agosto
1906 ; Rosa, il 19 agosto 1908; Filippo Carlo Giacomo, il
18 maggio 1904 ; nonche alla nnora I’ersich Emilia di Mar-
tino e di Fosca Percovich moglie di Filippo, nata a San-
vincenti il 18 giugno 1906 ed ai nipoti, figli di Filippo e di
Emilia Persich nati a Sanvinecenti: Filippo, il 6 aprile 1927;
Apna, 19 gennaio 1929.

11 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessata a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme (h ¢ui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 8 aprile 1932 - Anno X

1l prefetto: TFoschI.
(8096)

e ————————————1

N. 1139 P.
IL PREFETTO v
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Puzzer » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Puzzer Angelo, figlio del fu Pietro e
della fu Puzzer Angela, nato a Grisignana il 25 settembre
1874 e abitante a Grisignana, Bollara n. 137, ¢ restituito a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Pozzari ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Lubich
Maria del fu Antonio e della fu Rasman Auntonia, nata a
Grisignana il 20 ottobre 1874. :

Il presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notifiecato all’interessato a termini del n. 2
ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 26 aprile 1932 - Anno X
Il prefetto: TFoschl
(9097)

N. 1168 .
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel . decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della .
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Puzzer » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di'detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Puzzer Matteo, figlio del fu Antonio
e della fu Radanich Caterina, nato a Grisignana il 24 feb-
braio 1866 e abitante a Grisignana, Villarmosa n. 331, &
restituito, a tutti gli effetti di legge, mella forma italiana
di « Pozzari ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Radessich
Maria del fu Giovanni e della fu Maria Poropat, nata &
Visinada il 19 dicembre 1869 ed ai figli nati a Grisignana:
Pietro, 1'11 giugno 1907; Vito, il 4 agosto 1909 ; Mario, il
20 nmembxe 1911 Rosa il 14 maggio 1916; Matteo, il 10
dicembre 1919; nonche alla nuora Stocovaz Angela di Mat.
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teo Puzzer, nata o Duie il 7 aprile 1903 ed ai nipoti figli di
Matteo I'uzzer e di Btocovaz Angela, nata a Grisignana:
MMatteo, il 4 marzo 1921; Valeria, il 4 febbraio 1924; Adal-
berto, i1 15 ottobre 1927,

11 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato o termini del n. 2
ed avrd ogni altro esecuzione secondo le norme di cui ai
un. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 26 aprile 1932 - Anno X.

11 prefetto: Foscar,
(5098)

N. 1163 P.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma
italiana presentata dal sig. Puzzer Giovanni;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli artieoli
1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de-
creto Ministeriale b agosto 1926 che approva le istruzioni
per l'esecuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda ¢ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Grisi-
tnana e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni ¢

Veduto I'avt. 2 del . decreto-legge precitato;

Decreta:

Al sig. Puzzer Giovanni del fu P’ietro ¢ di Gasparini Maria,
nito & Piemonte di Grisignana, il 21 ottobre 1561, residente
a Piemonte n. 49, di condizione sarto, ¢ accordata la ridu.
ziope del cognome in forma italiana da « Puzzer » in « Pu-
relli »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche al figlio .\ldo, nato a Piemonte dalla
or defunta. Anna Nesich I'8 marzo 1903.

1 presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
rexidenza, sara notificato all’interessato a termini del n. 6,
coiama terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per

-

gli effetti di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni auzidette.

Pola, addi 4 aprile 1932 - Auno X

p. Il prefetlo: Serna.
(9099)

N. 8013-31.

1L PREIPETTO
DELLA PROVINCIA DEL CARNARO

Vista la domanda presentata dal sig. Giuseppe Saftie,
nato ad Elsane i1 6 aprile 1872, da Luca e da Caterina Ce-
kada, residente ad Elsane, diretta ad ottenere, ai termini
dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del proprio cognome in quello di « Saffi »;

Ritenuto che contro I'accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un moese tanto all'albo del Comune di re-

sidenza del richiedente quante all’albo della I'refettura,
non ¢ stata fatta oppoemonc alcuna nel termine legale. di
15 giorni;

Visto il B. decreto 7 npule 1927, n. 494, nonch? le istro.
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di cu!to

Udito il parere della Commlsalone consultua, appositi-
mente nominata;

Decreta s

I1 cognome de! sig. Ginseppe Saftic & ridotto nella forma
italiana di « Salfi » a tutti gli effetti di legge.
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati pella sua domanda e ciod:
Maria Cecada, nata ad Flsane il 18 marzo 1882, moglie;
Maria, nata ad Elsane il 22 febbraio 1913, figlia;
Giovanni, nato ad Elsane il 22 luglio 1914, figlio;
Giuseppina, nata ad Elsane il 9 settembre 1915, figlu;
Antonio, nato ad Elsane il 15 novembre 1916, figlio;
Angela, nata ad Elsane il 14 maggio 1919, figlia;
Emilio, nato ad Elsane P11 settembre 1920, figlio;
Rodolfo, nato ad Elsane il 9 maggio 1923, figlio;
Antonia, nata ad Elsane il 13 gennaio 1923, figlia.

Il presente decreto sard pubblicato nella Garcetta Uffi-
ciale del Regno, notificato dal podesta di Elsane al riclie-
dente ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 1 e 5 delle istruzioni anzidette.

Fiume, addi 18 febbraio 1934 - ‘Anno XI1

Il prefetto: 1 onpacco.
(9387)

N. 17360 - Div. 1-1931.

1L PREVFETTO
DELLA PROVINCIA DI FIUME

Vista la domanda presentata dal sig. Giacomo Licul,
nato ad Albona il 12 marzo 1897 da Marino e da Cuteriua
Lazaric, residente a Iiume, diretta ad ottenere ai termini
dell'art. 2 del R. decreto- le"ge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del proprio cognome in quello di « Lizzul »;

Ritenuto che contro l'accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura,
non ¢ stata fatta opposizione alcuna nel terqllne legale di

15 giorni;
Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonché le istra-

zion! approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto;
Ldlto il parerc della Commissione consnltiva apposita-

mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Giacomo Licul & ridotte nella forma
1t‘1hdna di « Lizzul » a tutti gli effetti di legge.

Uguale riduzione & disposts per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciog:
Francesca Cos- Noscovich, npta ad Albona il 2
sto 1899, moglie;
Emllm nata a Fiume i1 30 scttembre 1919, figlia;
Matxlde nata a Fiume 1] 21 ottohre 1922 ﬁvlm.
Maria, nat'\ a Fiume il 23 gennaio 1921, ﬁvlia.;

a'go.
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II' presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Uffi-
oialo del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richie-
dente ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meéri" 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Fiume, addi 28 marzo 1934 . Anno XII

Il prefetto: TurBacco.
(3%01)

N. 15886 - Div 1-1931.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI FIUME

Vista la domanda presentata dal sig. I'rancesco Grzina,
nato & Villa del Nevoso il 25 novembre 1893 da Giacomo
¢ da Giuscppina Penko, residente a Castel Jablanizza, di
retta ad ottenere ai termini dell’art, 2 del R. decreto-legge
10 gennajo 1926, n. 17, Ia riduzione del proprio cognome
in quello di « Ghersina ».

Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura,
non ¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di
15 giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonche le istra-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
Ia giustizia ¢ gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 coguome del sig. Francesco Grzina @ ridotto nella forma
italiana di « Ghersina » a tutti gli effetti di legge.
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:
Maria Hrvatin, nata a Castel Jablanizza il 10 marzo
1891, moglie;
Vita, nata o Castel Jablanizza 1’11 agosto 1922, figlia;
Dusan, nato a Castel Jablanizza il 6 febbraio 1924,
figlio;
Anna, nata a Castel Jablanizza il 22 novembre 1928,
figlia.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazcetta Uffi-
ciale del Regno, notificato dal podestd di Castel Jablanizza
al richiedente ed avrd esecuzione secondo le norme di cni
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

Fiume, addi 28 marzo 193¢ . Anno XII

Il prefetto: Tursacco.
(9102)

N. 2997 - Div. 1-1984.
I PRETETTO
PER LA PROVINCIA DI FIUME

Vista la domanda presentata dal signor Giovanni Laich,
. nato & Doberlin (8.0.8.) il 28-aprile 1885 da Giorgip e da

Anna Radjenovich, residente a Fiume, direfta ad otteners’

ai termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1928,
n, 17, la riduzione del proprio cognome in quello di « Lai-
cini ». ’

T ————

Ritenuto che contre I'accoglimento di tale domanda, ri:,
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura,

‘non ¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di

15 giorni;-

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, nonche le istru-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ; :

Decreta :

I1 cognome del sig. Giovanni Laich & ridotto nella forma
italiana di « Laicini » a tutti gli effetti di legge.
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod: ,
Giovanna Sarson, nata a Sarsoni (Castua) il 27 settem-
bre 1891, moglie;
Giovanna, nata a Fiume il 24 novembre 1914, figlin;
Dorina, nata a Fiume il 16 agosto 1921, figlia.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gaseetta Uffi-
ciale del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richie-
dente ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Fiume, addi 28 marzo 1934 . Anno XII

Il prefetio: Toupacco.
9403)

N. 592 Div. 1-1934.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI FIUME

Vista la domanda presentata dal sig. Natale Ratkovie,
nato a Zara il 5 gennaio 1903 da Luca e da Stefania Lco-
pardi, residente a Fiume, diretta ad ottenere ai termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, Ia
riduzione del proprio cognome in quello di « Leopardi »,

Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda, ri-
masta affissa per un mese tanto all’albo del Comune di re-
sidenza del richiedente quanto all’albo della Prefettura,
non ¢ stata fatta opposizione alcuna nel termine legale di
15 giorni;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, nonchd le istru-
zioni approvate con decreto 5 agosto 1926 del Ministro per
la giustizia e gli affari di culto; _

Udito il pgrere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

Il cognome del sig. Natale Ratkovic & ridotto nella for-
ma italiana di « Leopardi » a tutti gli effetti di legge.
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
Elisabetta Sviger, nata a Sussak, il 19 novembre 1908,
moglie,

11 presenté decreto sara pubblicato nelln Gazzetla Uj;ﬂ-
ciale del Regno, notificato dal podestd di Fiume al richie-
dente ed avrd esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Fiume, addi ¢ aprile 1934 . Anno XII

IT prefetto: TvrBACCO.
{9404)
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N. 11419-62 H.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto P'elenco dei eognomi da restituire in forma ita-
Hana, compilato a sensi del par. 1 del deercto Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esccuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i terrifori delle nuove provincie con R. deereto 7 aprile 1927,
n. 494,

Decreta

11 cognome del sig. 'rancesco I'ranetic di Giovanni, nato
a Lase il ¢ febbraio 1925 e residente a Sinadoie n. 13, ¢

restituito nella forma italiana di « zrnetin,

11 presente decreto sard, a cura dell’autorita comun:le,
notificato all'interessato mei modi indicati al par. 2 del
citato deercto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 3.

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno XI

1l prefetlo: Porro.
(10711)
N. 11419-35.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIEFSTE

Veduto Jelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del deereto Ministeriale
b agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494;

Decreta:

I cognome del sig. Giovanni Gerzelj di Giuseppe, nato
a Ninadole il 15 giugno 1888 ¢ residente a Sinadole n. 14,
e restituito nella forma italiana di « Gherselii ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
elinnr ;

1. Emilia Pozrlin Gerzelj, nata il 6 ottobre 1992, moghie;
2. Emilia di Giuseppe, nata il 12 marze 1929, figlia;
3. Giuseppe, nato il 2 febbraio 1850, padre;

3. Anuna di Giluseppe, nata il 13 luglio 1893, sorella.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicat?y al par. 2 del
eitato deereto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avra ognj altra
esecuzione prescritta nei snccessivi paragrati 4 e 3.
Trieste, addi 28 diecmbre 1932 - Anno XJ

Il prefitto . Powno,
(13712)

N. 11419-GZ.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto U'clenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 ageso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove provineie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 404;

Decreta:

11 cognome del sig. Andrea Hrescak di Giuseppe, nato a
Sinadole il 13 novembre 1891 e residente a Sinadole n. 13,
¢ restituito nella forma italiana di « Crescia .

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari; .

1. Giovanng Franetic in Hrescak, nata il 24 ottobre
1898, moglie;

2, Bortolo di Andrea, nato il 13 luglio 1921, figlin

S. Andrea di Andrea, nato il 19 ottobre 1922 figlio;

4. Antonio di Andrea, nato il 25 aprile 1904, tiglio;

5. Giovanna di Andrea, nata il 14 ottobre 1923, tiglia;

6. Antonia di Andrea, nata il 15 gennaio 1928, tiglia;

7. Giuseppe, nato il 13 febbraio 1849, padre;

8. Maria Mahnie in Ilrescak, nata il 20 febbraio 1851,
madre,

D)

dell’autorita comunale,
indicati al par. 2 del
1926 ed avra ogni altra
paragrati 4 e 5.

Anno X1

11 presente decreto sard, a cura
notificato all’interessato nei modi
citato decreto Ministeriale 5 agosto
esecuzione preseritta nei suecessivi

Trieste, addi 28 dicembre 1932 -
b

Il prefetto: I'ogko.
(10713

N. 11419-61.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'clenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti’
i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494,

Decreta:

1l coguome del sig. Antonio Hrescak di Andrea, nato a
Sinadole il 7 gingno 1887 e residente a Sinadole n. 12, @&
restitunito nella forma italiana di « Crescia »,

Ugunale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari; '

1. Maria Novak in Hrescak, nata il 18 agosto 1891,
moglie ;

2. Emilia di Antonio, nata il 1v dicembre 1921, figlia;
- Antonio di Antonio, nato jl 22 dicembre 1920, tiglio;
Maria di Antonio, nata il 10 novembre 1926, tiglia;
Antounia di Auntonio, nata il 18 gennaio 1929, figlia.

QU OO

11 presente decreto sard, a cura dellautoritd comunale,
notiticato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriade 5 agosto 1926 ed avra ogni altra
esecuzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e 3.

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno XI

1l prefetto: 1'ongo.

(10714)

N. 1141960,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
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del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494; B

Decreta:

Il cognome del sig. Francesco Irovatin di Stefano, nato
a Vitozza il 24 gennaio 1882 e residente a Vitozza (Seno-

secchia) n. 7, @ restituito nella forma italiana di « Corbatti».”

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliavi ;

1. Giovanna Mislej in Hrovatin, nata il 16 febbraio
1882, moglie;

2. Angela di Francesco, nata il 14 maggio 1911, figlia;

3. Giovanna di Francesco, nata il 26 dicembre 1912,
figlia ;

4. I'rancesca di Francesco, nata il 23 ottobre 1914,
figlia ;

9. Francesco di TIrancesco, nato il 27
figlio;

G. Maria di Francesco, nata il 6 agosto 1919, figlia;

7. Paola di Francesco, nata il 20 novembre 1920, tiglia;

8. Anno di Francesco, nata il 23 giugno 1925, figlia.

gennaio 1916,

11 presente decreto sard, a cura dell’autorita comunale,
notificato all’'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno XI

Il prefctto: Porro.
(10715)

N. 11419-59.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Delenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decret§ Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Luca Hrescak di Giovanni, nato a
Villabassa 1'11 ottobre 1900 e residente a Villabassa n. 38,
¢ restituito nella forma italiana di « Crescia ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: :

1. Giuseppina, nata il 14 marzo 1908, moglie;
2. Giuseppina di Luca, nata il 6 marzo 1928, figlia.

11 presente decreto sard, a cura dellautoritd comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ognj altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno XI

Il prefctto: Posto.
(10716)

N. 11419-58.
II. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494; )

Decreta :

11 cognome del sig. Francesco Hrescak di Giuseppe, nato
a Sinadole il 17 settembre 188¢ e residente a Villubassa
n. 33, € restituito nella forma italiana di « Crescia ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari .

1. Francesca Mejak in Hrescak di Martino, nata il
24 settembre 1895, moglie; —

2. Daniele di Francesco, nata il 17 maggio 1924, figlio;

3. Gabriele di Francesco, nato il 12 dicembre 1925,
figlio; 3

4. Stanislavo di Francesco, nato il 14 settembre 1927,
figlio;

5. Antonia Hrescak in Mejak fu Lorenzo, nata il 5 gen-
naio 1862, suocera.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ognj altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. -

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno XI

Il prefetto: Touro.
(10717)

N. 11419-57.
IL PRETFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l’elenco cei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 494; '

Decreta :

I1 cognome del sig. Giacomo Irescak di Michele, nato &
Villabassa il 16 luglio 1866 e residentc a Villabassa n. 23, @
restituito nella forma italiana di « Crescia ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari ; :
1. Elena Moze in Hrescak, nata il 5 aprile 1882, moglie;
2, Maria di Giacomo, nata il 1° agosto 1913, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ognj altra
esecuzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e 3.

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno XI

Il prefetto: Povko.
(10718)
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N. 11419-56,
1. PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita-
Hana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a {utti
i territori delle nuove provincie con R. decreto 7 aprile 1927,

n. 494;

Decreta :

11 eoguome del sig. IPrancesco Ilrovatin di Francesco,
nato a Nenosecchia il 7 aprile 1875 e residente a Senosecchia
n. 104, ¢ restituito nella forma italiana di « Corbatti».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suor fami-
gliari; .
1. Maria Klemenc in lHrovatin, nata il 28 novembre
1880, moglie;

2. Dusano Franeesco di Francesco. nato il 13 aprile 1920,
figlio, _

I1 presente decreto sard, a cura dellauntoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ognj altra
esccuzione prescritta pei successivi paragrafi 4 ¢ 5.

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno X1

1l picfetlio: Porro.

(10719)

N. 11419-38-1).

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del deereto Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
i territori delle nuove provineie eon Ro deereto 7 aprile 1027,
n. 494

Pecreta

I1 cognome del sig. Martino Mejuk di Valentino, nato @
Villabassa il 6 novembre 1854 ¢ residente a Villabassa n, 33,
¢ restituito nella forma italiana di « Meacco ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari :

1. Antonia Hrescak in Mejak fu Lorenzo, nata il 5 gen-
naio 1862, moglic;

2. Franecesca di Martino, nata il 21 settembre 1895,
figlia.

11 presente decreto sard, a cura deil’antoriti comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decrcto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ognij altra
esecuzione prescritta nei suceessivi paragrafi 4 e 3.

Trieste, addi 28 dicembre 1932 - Anno NI
Il prejctto: Porro,

(10720)

N. prot. 11419-14230.

il. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Guide Dubich fu
Diodoro, nato a Trieste il 12 marzo 188G e residente a Trie-
ste, via Gatteri n. 41, e diretta ad ottenere a termini del-
Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Dubini »;

Yeduto che Ja domanda stessa ¢ staln aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita aflissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il deereto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927 n. {01;

Decreta:

11 coguome del sig, Guido Dubich ¢ ridotto in « Dubini ».
Uguale riduzicne ¢ disposta per i famigliari del richie-

dente indicati nella sua domanda e cioe:
1. Gioconda Olivo in Dubich fu Antonio, nata il 16 feb-

braio 1890, mcglie;
2. Vittorio di Guido, nato il 27 aprile 1913, figlio,

11 presente decreto sard, a cura delPautoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del eitato
decrefo Ministeriale e avra esecnzione secondo le norme
stabilite ai numeri 4 e¢ 5 del decreto stessa, '

<

Trieste, addi 7 gennaio 1933 - Anno XI
11 prefettor Porro.

(10721

PRESENTAZIONE DI DECRETI-LEGGE
AL PARLAMENTO

MINISTERO DELL’'INTERNO

Agli effetti dell’art. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100, si noti-
fica che S, K. il Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Minisiro per Pinterno, ha comunicato alla Presidenza del Se-
nato dc) Regno, in data 7 marzo 1935-X111, il disegno di legge per la
conversione in legge del R, deereto-legge 28 febbraio 1935, n. 212, ri-
guardante Vistituzione del posto di direttore dell'istituto di sanita
pubblica e i vn posto i assistente di chimica nel Laboratorio i
tisica

MINISTERO DELLA GUERRA

Agli effetti dell’art. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100, si notifi-
ca che S. E. il Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di Stato
e Ministro Segretario di Stato per la guerra ha presentato alla Ca-
mera dei deputati, nella seduta del 29 marzo. 1935, i1 disegnao i
legze per la conversione in legge del R, decreto-legge 28 febbraio
1935, n. 226, recante norme per Pavanzamento degli ufficiall del Re-
gio, eserciin in servizio nele Colonie detl’Afvica orientale o assegnati
a truppe o servizi mohilitati da inviarsi nelle detie eolonie.

(894)
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI To | Numero
g delle stalle
, . 21 o pascoli
g infetti
¥ o
. Reaxo pITaLia PROVINCIA COMUNE %528 s
MINISTERO DELL'INTERNO b Tg.,g.g 55
g|2E51%a
. e BEE| T
DIREZIONE GENERALE DEfla SANITA PUBBILICA 7] = o e ©
Bollettino bimensile del bestiame n. 1 Segue: Aftu epizontica.
dal 1° gennaio al 15 gennaio 1935 - Anno XIII Bolognam g‘;;;fol?;agg'o” % i !
- Id. ' S. Agata Bolognese B 1] —
o~ Numero Id. Malalbergo B 1] —
@ | delle stalle Id. Castel d’Arpile B 1| —
8 o pascoli Id. Calderara B 1] —
g infetti Id. Argelato B 1 1
] N Id. Bentivoglio B 17 —
PROVINCIA COMUNE 'gp =43 = 1d. Bazzano B 1 —
CREE 52 Id. Borgo Panicale B 1 1
8 83T g 1d. Molinella B| — 1
S le8¢gl =g 1d. S. Pietro in Casale |B| — 3
o |Bgal T 1d. Anzola Emilia Bl — | 1
a e Brescia Chiari B| — 1
Como Costalmasnaga B 1| —
Id. Mariano C. Bl 6] —
Carbonchio ematico, Cre mon;d‘ %;ggi?;od, Adda g . _4 T
R . i : : Bl —~ 3
Avellino Ariano Irpino B| — 1 Id. Spino d'Adda
) . Atripalta Bl — 1 ;"Iillienze _ ir Casciano g _;l —l
Broscia Pomarale B| — 1 rane Becony Bl = 1
Brindisi Brindisi B| — 1 e Buiiste B| = )
Catana Caltogirone 21 = ! Id, cisliano B| — 1
Cuneo : "Castagneto Alba, Bj — 1 1d. Yocate T B| — 1.
Lucca Capannori B| — 1 >y RO i B| — 1
Macerata Petrolio B| — 1 I SO I;lor?at B| — 1
Milano Carnate Bl — 1 -y S Giultano Bl — 1
Modena Carpi B 1] — Pavi . Vellezz B 1] -
. Id. S. Cesario g — 1 avia 1 F?nzfscg Bl — 1
1d. Soliera, 1| — .
Napoli Torre Annunziata Bl — 1 'Il’fon'm ((}:oveﬁnaflqrato g ‘f, -
Palermo Palermo B| — 2 orino aselle 1. I
Pavia . Castel d’Agogna B 1y — 42| 34
Pisa .San Miniato g - 1
g:;:g:& g;sntg:;uno g 1 __: Mal rossino dei suini.
Salerno Teggiano — 3 —_
Siracusa Palazzolo Acreide B{ — 1 :gcs(t):{.i i'lti(;ll(;l!fztlo can. g — é
Torino S. Maurisi B| — 1 bt _
: B 1 | Avellino Andretta 8 b
Venezia Venezia - 1d. Grottaminarda §| —- 1
Vicenza Marano i 2 1d S. Martino V. C S| - ]
Viterbo Viterbo o} — 1 : y s Y
! Belluno Belluno g — i
: Fiume Finme -—
4 21 Foggia Cagnano g - 1
1d. . Vararo -— —_
Littoria Sperlonga S| - 1
Carbonchio sintomatico. Matera Tricarico S é 1
’ Id. S. Glorgio L, 8 —
Relluno Feltre . B 1] — Id. Valsinni S 3] —
Cosenza Spezzano Alb. B| — 1 Id. . Accettura S 21 -
Flume Villa del Nevoso B| — 1 Parma, Fontevivo S| — .
Nuoro Isili B — 3 | Perugia Perugia S| — 2
Roma Castelmadama B 1} — Potenza Avigliano S 2 2
Sassarl Illolai B| — 2 1d. Senise 8 24—
Verona | Grezzana Bl — 1 Id. Chiaromonte 8 20 —
Id. i Velo Bj — 1 Td. Francavilla g “f —
‘ — Trieste Sesana —
2 ¢ | Udine Coscano S| — 1
Id. Fagagna . S — 1
1a. Martignano S| — 1
‘Alta epizoolica, 1q. S. Quirino St — 1
, . ' Venezia Caorle S 1] —
Aosta Villanova Baltea B 1} — Id. Crisolera S 1] —
Bergamo Seriate B —_ 2 Verona Sommacampagna S -_ 1
Bologna Bologna B 11 7 ———-
1d. S. Lazzaro B 2] —
1d. © 8. Giovani Persiceto | B 21 — 24 20
' {




1548 3-1v=1935 (XIID) - GAZZETTA UIFFICIALE DEL REGNO DITALTIA - N, 78
e l\‘Iumero sy Numero
’é doile stnll.e « | delle stalle
R o .pf\scc_)h gl o pascoli
g infetti g infetti
- =18 - s = |2
PROVINCIA COMUNE Bz 28 = PROVINCIA COMUNE 0 = 28 e
= 1'5 5 5 ] -8 %E g =8
2 53F| &8 s 553| 8§
ElgEciz 8 EREEHIEE
g | Bzgl g SRR R
) I S @ o <
Peste e setticemia det suint. Segue: Morva
Arezzo Arezzo S 1 - Napoli Torre del Greco E 1 —
Id. Bucine 8 — 1 1d. Torre Annunziata E 1] —
1d. Castiglion F, ,S 3 - Salerno Montecorvino Raello | E 1 —
1d. Cavriglia ) 1| —
Id. Cortona S 10 3 5 9
Id. Foiano S 6| — )
Id. Loro Ciuffenna S 1 — Farcino criptococcico.
d. Lucignano S 2 2 .
%d. Mon?e\'archi 8 4 — Agrigento l‘igcalmuto E 1 —
Id. S. Giov. Valdarno S 2 1 Id. I;nbex_'a . B 1y —
Id. Terranova B. 5 5 1 Id, gt.Bmg]O Peadant By - 1
Ascoli Monte Urano 51 — 1 o M selacca E 2 —
Bologna Bologna S 1 — Avellino Altavilia E 1| —
1d. Borgo Panigale 8 1 — Id, Iaiano E 1y —
Bolzano Appiano 8| — 1 Id. Cervinata E 1y —
Id Laives s| — 1 1d. Montoro G. E 2] —
Id' Merano S 1 _ Id. S, Martino V. C. E 1 —
[d. Tirolo S —_ 1 Belluno RBelluno E 1 —_
Como : Canti S —- 1 Caltanissetta Vallelunga Pratameno| E _— 1
Cx-emona Crema S —_ 1 Foggia Sansevero E 1 —
Id. Sospiro S| — 1 Imperia Diano Marina E 1 2
Ferrara Vigarano S| — 1 Id. Cervo B 6
Firenze Figline V. A. S 1 1 Id. Fiano Castello E 1{ —
Id. Montemurolo s 1| — . Id. Diano S, Pietro E 1
Fiume’ Fiume S| — 1 | Lecce Speechia ' E| — 1
Frosinone Aquino §| — 2 | Napolj Afragola E 11 —
Genova S. Alcese S 1) — {g Qlthﬁnova g {1) 1
Lucca Borgo a Nozzano S| — 1 v tera 1
Matera Salandra S 1y — I(d. Camposano ]1:3: L
1d. Ferrandina 8 1} — I N Castel Cis -
Modena Marano S| — 1 Ia. Cicciano E 1{ —
Padova Casale Scodosia S| — 2 Id. Frattamaggiore E 1y —
I Saletto S 1 — ‘ Id. Frignano E 151 —
Id. Carmignano S| el — %g f‘\\‘lan?lmno }}g g Lt
1d. S Pietro in G S| — 2 : Nanol
Id. Id. S — _ 1d. Nola E 1 —
1 Teolo S | — 1a. Pollena T. E 1{ —
Parma Fidenza S 1 — I, Pomigliano E 8
1 Sala Baganza s — 1 1d. Torre Annunziata E 6 2
rerugia Castizlion del Lago S| — 1 1. Trentola E v7 -
Pistoin Pistoia Q 0! _ 1d. Villa Lit. E 9| —
Pola Frpelle Cascina S| - 1 | Palermo Ragheria 10—
Potenza Noopoli S| — 5 Id. Relmonte E 5 1
TS Lagonearo g 1| — Id. Casteldaccia E 1 —
Reggio Fmilia Reggiolo S 20 — td. Palermo : 1 1
Id. <. Tario S 1 — Salerno Rattinaglia E 1 —
Pama Governatorato S 1 — Id. Campagna K 1 —
<P Sarno S 1 1 1d. l\lgrna‘to S. Severo ]‘2 1 —
Siena Castelnuovo s| — 1 Ia. Minori E 1, —l
Id. Gniole in Ch, S 2| — 1d. Salerno E —2
Id. Mantepuleiano S 11 3 Id. sarre B -
. Monteroni d'A. S 1 i R 1d. Vietri sul Mare E —_ 1
. Sinalunga S 100] — Udine Tolmezzo E 1] —
1d. Torrita di S. S 8 —
Terni Ternj S 1| — 114 27
Trento Rronzolo S| — 1 Rabbia
1d. Rabbj S| — 1 .
Treviso Valdobbjadene ) 1 — Ancona Ancona Cn{ — 1
Trieste Trieste S 1 3 Id. Castelfidardo Cn| - 1
Vercelli Cossato S| — 2 | Frosinone Torrice Cn| — 1
Viterbo Canepina S 1) — Imperia Diano Marina Cn 1| —
Littoria Cisterna Cn 2| —
92 47 1d. Sezze Cn 1 —
Napoli Gragnano Cn| — 1
Morva. 1d. Torre Annunziata Cnl — 1
. ‘ 1d. Napoli Cn}l — 9
L;rw.‘ce~ Aradeo El — 1 1d. Pozzuoli Cnl — 2
Napoli Napoli E 2 1 Pesaro Piandimileto B — 1
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o Numero o Numern
@ | delle stalle 4 | delle stalle
8l o pascoli g o pascoli
d infetti g infetti
PROVINCIA COMUNE Eo % 22 3 PROVINCIA COMUNE ';-:o % ] a
© 1858 58 S SEE| 53
o |[e/3T] © O S [~]
RS ,25 SRR
AR AL RS
[/} I =N w P o', L]
Segue: Rabbia. Segue: Aborlo epizootico.

Siracusa Francoforte Cn| — 1 Modena Camposanto B 1 —

Taranto Crispiano Cn| — 1 Id. Carpi B 38 1 7

Venezia Chioggia Cn| — 1 1d. Castelfranco B 65| —

Viterbo Caprarola Cn 1] — Id. Castelnuovo B 2| —
Id. 1d. S —_ 1 1d. Castelvetro B 8 3
1d. Civitacastellana Cn 1) — 1d. Fiorano B 3 2

1d. Finale Emilia B b 2

6 21 1d. Formigine B 2| —

1d. Maranella B 6 2

1d. Medolla B 7 1

Rogna.. 1d. Mirandola B| — 1
Id. Modena, B 18 4

Ancona Fabriano Cn 1 1 1d. Montecreto B| — 2
Id. Belvedere C, B| — 1 1d. Nonantola B 70 —-

Aquila Calascio o 1| — 1d. Prignano B 2| —

Perugis Foligno 0o 5| — Id. Ravarino B 11 4
1d. Trevi 8) 1] — 1d. Lavignano B 2 32

Potenza Lagonegro E 1} — 1d. San Felice B 1] —
1d. Avigliano o} — 1 1d. fan Prospero B 12 2

Roma Governatorato 0 5 1 1d. Soliera B 12 7

Terni Amelia o 1] — 1d. Spilamberto B 1] —
1d. Calvi Umbertide 0o 1] — Novara Nibbiola B 1| —
1d. Ferentillo (0] 1j — 1d. Piedimulera B 1] —
1d. Narni V) 1 — 1d Vespolate B 21 - .
1d. Otricoli 0 1 — 1d. Tarnaco B| — 1

Viterbo Canino 0 1] — Padova Arre B[ — 1:
1d. Monteflascone (0] 1) — 1d. Correzzola B| — . §
1d. Tuscania 0] 1{ — Id. Este B| — 1
1d. S. Lorenzo Nuovo ot — 1 |} Pesaro Pesaro B| — 1
1d. Valentano (o) 1| — Reggio Emilia Bagnolo in Piano B 1 1
1d. Viterbo 0 1| — 1d. Casalgrande {B}{ —- 2

1d. Correggio B| — 1
24 5 Id. Fabbrico B —_ 2
1d. Novellara B — 1
1d. Ramiseto B 1} —
Agalassia contagiosa delle pecore e delle capre. - Id. Rio Saliceto B — 1
1d. Scandiano Bl — 1

Brindisl Mesagne 0 1 — Roma Governatorato B 20| —

Catania Linguaglossa, 0. 1) — Trento Ziano B| — 3
Id. Misterbianco 0 1| — Treviso Conegliano B| — 1

Roma Castelgandolfo 0 1| — Udine Azzano X B 11 —
1d. Governatorato 0 1] — 1d. Sedealiano B 1) —

Venezia Campagna L, B 1l —
Id. Caorle B 1{ — .
5| — 1d. Cavarzere g g -
, , 1d. Cona —_
Aborlo epizootico. 1d. Concordia Sagittaria | B 1f —
L Id. Portogruaro B 1} —

Ancona Fabriano Bl — 3 | verona Bovolone B — 1
1d. Monsanvito B| — 1
Id. Sassoferrato Bl — 3 205 b
1d. Senigallia B —_— 2

Belluno Feltre B 1f — Tubercolosi bovina,

Id. Lozzo B 1{ —

Bologna Molinella B 1] — Ancona Belvedere Bi{ — 1
1d. Monteveglio B 1| — Bari Altamura B 1] —
1d. Castelmaggiore B 2] - 1d. Andria B 1 —
1d. Crevalcore B 1] — Id. Corato B 21 —
1d. Granarolo Emilia B 2 1 Id. Ruvo B 1] -1
1d. Casalecchio sul Reno B 1 —_ - Id. Terlizzg B 2] —
1d. Bazzano B} — 2 Grosseto Massa Marittima B —_ 1

Bolzano S. Lorenzo a Presteria| B | — 1 Imperia S. Remo B{ — 2

\Ferrara Argenta B —_ 1 Littoria Minturno Bl — 2
1d. Ferrara B| — 1 Lucca Bagni di Lucca B| — 1

Frosinone Belmonte Castello B| — 1 Pisa Pisa B| — 3

Modena Bastiglia B 1| — Roma Civitavecchia B| — 1
1d. Bomporto B 2 3 1d. Governatorato B| — 2
1d. Campogalliano B 3] — Treviso Fontanelle B 1] —-
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et Numero o Numero
delle stalle delle stalle
. o pascoli R o pascoli
infetti infetti
. ar :
PROVINCIA COMUNE CRER-F Pt PROVINCIA COMUNE '§) 3 2 e
s SHE| 58 <388 ¥
L |89F| S8 8 [§* 88
15 S g = =
2 E':ﬁ R g g A8
[17) |ﬁ‘= [Sp=" o [75) ‘g o -]
Segue: Tubercolosi bovina. Segue: Colera dei polld,
Treviso Montebelluna Bl — 1 Treviso Loria P 1] —
Id. Vittorio Veneto B 2| — 1d. Vittorio Veneto P| — 1
Vicenza Polana Maggiore B| — 1 | Udine Codroipo P 2| —
1d. Udine P 4] —
10 16 Venezia Caorle P 1} —
id. Cavarzere P ] —
1d. Mira Pl — 1
Diarrea dei vitelli. ——pem———
10 )
Ascoli Comunanza del Litt. | B 3] —
Padova Este B 1 —_—
RIEPILOGO.
4| —
\{
Infiluenza del cavallo. Ngn]llfo Nu(.;r;?ro I\‘l;nilero
) elle
Ferrara Ferrara E| — 1 MALATTIE Provinecie| Comunt | localitd
Padova Padova E|l] — 1 P -
Roma Governatorato E}l -— 1 con eagi di malattia
Sassari Nulvi Bl — 1
T Carbonchio ematico . « a a8 & 21 24 25
- 4 | Carbonchio sintomatico . « s g « 7 8 11
) Afta epizootica . . . « « & 5 » & 12 87 76
Difterite ‘aviaﬁa. Mal ;'ossino.dei suini . . . 4 0 e e 15 28 44
Ascoll Cossignano p 1 i’{%srtgae setticemia del suini , : .- 33 sg lag .
Bolzano Lama Pl - 1 | Farcino criptococcico . . AR 1 45 341
Firenze Barberino di Mugello { P 1] — Rabbia : ©t : ‘ 10 16 27
Genova Torriglia P 1] — Rogna R R 7 19 29
Jmperia Bordighera Pl — 1 L e i Tle Decere 6
Agalassia contagiosa delle pecore e
Pesaro S. Agata Feltria P — 1 delle capre o e e e s 4 5 5
Teramo Teramo Pl - 2 | Aborto epizootico . ¢ + x x & + .| 18 69 282
-——j——— | Tubercolosi bovina . « s 5 » & 5 - 10 17 26
2 6 Diarrea dei vitelli . , 2 s 2 « 3 » 2 2 4
Influenza del cavallo . « s ¢« » » 5 4 4 ')
Colera dei polli. Difterite aviaria . . . s v o« ¥ ¥ o 1 7 8
Colera del polli . . v s » v v 8 % 8 12 18
Livorno Piombino B - ]
Padov: iombi Dese -— .
Pot(g]‘z; Eu"oti o g __l 1 8 bovina, Bt bufalina, O ovtno, Cp caprine, S suina, E equina,
Roma, Governatorato pl — 1 P poliame, Cn canina, F1 felina.
Iovigo Castelmassa P 1 1 dati si riferiscono alla quindicina precedente,

(523;
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MINISTERO DELLE FINANZE

(I» pubblicazione).

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO,

Rettifiche d'intestazione.

Elenco 1. 2

81 dichlara che le rendite seguenti, per errore occorso nelle Indicazion! date dal richiedenti all'Amministrazione del Debito Pubblics,
vennero intestate e vincolate come alla colonna 4, mentrechd invece dovevano intestarsi e vincolarsi come alla colonna 3, essendo guclie
ivi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite siesse;

INTESTAZIONE DA REFTIFICARE

TENORE DELLA RETTIFICA

NUMEROQ AMMONTARE
-DEBITOQ della
di tecrizlone | rendita annua
1 2 3
3, 650 %, 433118 1.158,59
Redimibile
Cona, 3,50 9| 685823 35 —
> . 193390 108, 50
> 183266 70 —
» 178892 115, 57
? 442326 52, 59
» 247098 227, 50
3,509 123839 45, 50
Redimtbile

Erodi della defunia Lapaglia Maria fu Giu-
scppe dj Calascibetta (Enna); conr usufrutto
vitalizio a Mingilling Pietro fu Vinceuzo,
dom. a Chicago (U.S.A.).

Chareun Francesca di Giuseppe, moglie di
Rey Francesco, dom, a Salbertrand (To-
rino).

Renaldi Giuseppe-Andrea detto anche Miche-
le fu Michele Bartolomeo, minore sotto la
p. p. della madre Mondino Maria, moglie
in seconde nozze di Revelli Sebastiano, do-
miciliato a Mondovi (Cuneo), Renaldi Giu-
seppe e Lucia di Giovanni, minori sotto la
p. p. del padre e prole nascitura dallo stes-
so Giovanni Renaldi, dom. a Mondovi (Cu-
neo) e Tallone Giovapni fu Giovanni, dom,
a Milano, aventi diritto ad una parte del
I'ereditd di Giovanni o Giovanni Giuseppe
Tonello.

Renaldi Giuseppe-Andrea fu Michele Bartolo-

meo, minore sotto la p. p. della madre Mon-
dino Maria fu Antonio ora moglie di Revcl-
li Sebastiano, dom, a Mondovi (Cuneo),
Renaldi Giuseppe e Lucia del vivente Gio-
vanni,” minori sotto la p, p. del padre e
prole nascitura dallo stesso Renaldi Gio-
vanni, dom. a Mondovl {Cuneo) e Tallone

Giovanni fu Giovanni, dom. a Milajo, tutti

eredi indivisi di Tonello Giovanni Tu Giu-
seppe.

Renaldi Giuseppe-Andrea fu Michele Bartolo-

meo, Renaldi Giuseppe e Lucia di Giovan-
ni e figli nascituri di detto Renaldi Gio-
vanni fu Giuseppe, Tallone Giovanni fu
Glovanni, tutti eredi indivisi di Tonello
Giovanni o Giovanni Giuseppe fu Giuseppe,
dom, T'ultimo a Milano e gli altri a Mon-
dovi (Cuneo),

Renaldt Giuseppe-Andrea fu Michele Bartolo-

meo, Renaldi Giuseppe e Lucia di Giovanni,
minor{ sotto la p. p. del padre e figli nasci-
turj di detto Renaldi Giovanni fu Giuseppe:
Tallone Giovanni fu Giovanni, tutti eredi
indivisi e dom. quest'ultimo a Milano e gli
altri a Mondovi (Cuneo); I'usufrutto vita-
lizio a Renaldi Giuseppina fu Giuseppe ecc.

Caratto dntonia fu Giacomo, moglie di Carta-
segna Gio Battista, dom. a Novij Ligure
(Alessandria), ¢

Intestata come contro; con usufrutte vitalizio
a Mingilino Pietro-Concetlo fu Vincenze,
dom, a Chicago (U.S.A.).

Careun Maria-Margherita-Francesca @i Giun-
seppe, moglie di Rey Luigi-Franeesco, do-
miciliata a Salbertrand (Torino).

Rinaldi Giuseppe-Andrea detto anche Michele
fu Michele Bartolomneo, minore sotto la p.
p. della madre Mondino Maria, meglie in
seconde nozze di Revelll Sebastianeo, dom.
a Mondovi (Cuneo), Rinaldi Gluseppe e Lu-
cia di Giovanni, minori sotto la p. p. dcl
padre e prole nascituri dello stesso Giovan-
ni Rinaldi, dom, ecc. come contro.

l\‘inald" Giuseppe-Andrea fu Michele Bartolo-

- meo, minore soito la p. p. della madre
Mondino Maria tu Antonio, ora moglie di
Revelli Sebastiano, dom, a Mondovi (Cu-
neo), Rinald{ Giuseppe e Lucla del vivente
Giovanni, minori sotto la p, p. del padre
e prole nascitura dello stesso Rinaldi Gio-
vanni, ecc, come contro.

Rinaldi Giuseppe-Andres, fu Michele Bartolo-

meo, Rinaldi Giuseppe e Lucia di Giovanni
e figli nascitur{ di detto Rinaldl Giovanui
fu Giuseppe, Tallone Giovanni fu Giovauni
tutti ece. come contro,

Rinaldi Giuseppe-Andrea fu Michele Bartolo-
meo, Rinaldi Giuseppe e Lucia di Giovanni-
minori sotto la p. p. del padre ¢ figli na-
scituri di detto Rinaldi Giovanni fu Giw
seppe, Tallone Giovanni fu Giovanni, tutti
eredi indivisi e dom. quest’ultimo a Milano
e gli altri a Mondovi (Cuneo); con usufrutto
vitallzio a Rinaldi Giuseppina fu Giuseppe.
ecc.

Caratto Maria-Antonia fu Glacomo, moglie di
Cartasegna Giambaltista, dom. come contro.
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d{'iscrizione | rendita annusa
] 2 3 4 A
Cons. 5% 197634 140 — | Bertolotti Maria-Teresa del vivente Vittore, | Bertolotti Maria-Teresa del vivente Vittore,
minore, moglie di Maggi Giuseppe, dom. a minore, moglie di Maggi Giovanni-Giusep-
Mortara (Pavia), vincolata. pe, dom. coine contro, vincolata.
|
» 3,500, 101864 175 — | Carpano Luigia di Giovanni, moglie di Car- | Carpano Luigia di Giovanni, moglie di Car-
; pano Giuseppe, dom, a Biaglio (Novara). pano Carlo-Giuseppe, dom. a Biaglio (Ne-
| vara).
3,30 95 : 153573 87,50 | Perfumo Giovanni fu Angelo, minore sotto la | Perfumo Giovanni-Batlista fu Giacomo-Ange-
Red.mibile p. p. della madre Perfumo Maria Madda- _lo, minore sotto la p. p. della madre Perfu.
lena, ved. di Perfumo Angelo, dom, a Roc- mo Maria-Maddalena vedova di Perfumo
cagrimalda (Alessandriaj. Giacomo-Angelo, domic. a Roccagrimalda
- (Alessandria).
» 25671 455 — | Lemmij Fiorenza fu Silvano, moglie di Ran- | Lemmi Luigia-Pierina-Fiorenza fu Silvano;
» 298505 420 — dich Emanuele di Eugenio, dom. a Firenze. moglie ecc, come contro.
» 327332 178, 50 | Ranucci Iromacolata, minore sotto la tutela | Revucci Immacolata, minore ecc. come con-
del Presidente pro-Tempore della SS, Casa tro.
dell’Annunziata di Napoli.
» 85587 857 — | Borrellt Enrichefta di Francesco, nubile, do- | Borrelli Maria-Grazia-Enrichelta di France-
Prest. Nazion. 32660 5 — miciliata a S, Gennaro di Palma Campania sco, nubile, dom. come contro, vincolate,
5% (Caserta), vincolata.
3,509, - 334905 1056 — | AstolA Pierino di Leopoldo, minore sotto la | Astolfi Afos-Pietro di Leopoldo, minore, ecc.
Redimibile p. p. del pudre, dom, a Pontlecurone (Ales- come contro.
sandria).

A termini dell'art. 167 del regolamento generale sul Debito pubblico approvato con R. decreto 19 febbraio 1911, n. 298, si diffida
chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso, ove non siano stale
notificate opposizioni a questa Direzione generale, le intestazioni suddette saranno come sopra rettificate.

Roma, addi 9 marzo 1935 - Anno XIIL Il direttore genervale: CIARROCCA.
(733) .
|
MINISTERO DELLE FINANZE Rer;gita g.ggza ((1199{?%> e e e e e e a e s ;g{gg
NE GEN! . . 0G . w90 % ~ e 4 8 o s s @4 & 3 . .
DIREZIONE GENERALE m-:.t. TESORO - DIV, I - PORTAFOGLIO Id. 39 Tordo . o . . e e e e Ly B8.4%5 ex
. .. Prestito Redimibile 3,50 9% (1934) . . . + « . « » . 76.875
N. 75, Obbligazioni Venezie 3,50 % .« v v a4 e s ¢« ¢ 1. 8.30
Media dei cambi e delle rendite Buoni novennali 5 % Scadenza 1940 . . . & . . a« 2 101.425
. . 1d. id. 5 9% id. 1941 . & . . . « & < 101,675
del 1o aprile 1935 - Anno XIII 1d. id. 49/3 id. 15 febbraio 143 . : . 94.275
. & . .
£tati Unitl America (Dollaro) . . . s ... 1210 . i 4% id. 15 dicembre 133 . . 94.45
Inghilterra (Sterlina) .. . s L i
I'rancia (Franco) VR e e e e e e e e s e, T79.65
Svizzera (Franco) . . e e e e e e e 8 e e 390 — C O N C O RS l
Albania (Franco) . e T
Argentina (Peso oro) . e A I !
Id. (Peso carta) . & e e e s e s e .3 307
Austria (Shilling) . . oo e o MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI
Jelgio (Belga) o« v 4 v 6 e e e e s e e s e s 2.20
Belgio (Belga) . . . .. P T . ]
Bulgaria (Leva) . S L L B 2— Diario delle prove scritte dei concorsi a posti di alunni d’ordine
Canada (Dollaro) Ce e e e e s e s e e 12.02 presso I’Amministrazione delle ferrovie dello Stato.
Cecoslovacchia (COrona) . . « o o & o o o o « s » 50.52
Cile (Peso) A N I L R I B In relazione al punto 60 degli avvisi-programma approvati coi
Danimarca (Corona) e e e e e e e e s e e s 2,60 decreti Ministeriali n. 1369 e 1364 del 10 novembre 1934, pubblicati nel
Ygitto (Lira egiziana) - . R L B e supplemento alla Gazzetta Ufficiale del Regno in data 19 novembre
Germania. (Reichsmark) . « « o « o « o s « 5 o 4.8544 detto, si comunica che le prove scritte per i sottoindicati concorsi
Grecia (Dracma) . . . « . s o o o ¢ o 0 6 F ¥ — avranno luogo in Roma nei giorni appresso segnati:
Jugoslavia (Dinaro) . . . « + « ¢ o o o & 5 F & F — - - s NS . s,
Norvegia (Corona) s , « « s 2 ¢ « o « s« s 5 3 3 2.915 130 posti di alunno d ordi.ne delle stazioni: giorni 8 e 9 aprile 1935;
Olanda (FiOTINO) . a4 + « ¢« ¢« o o ¢« o ¢« s v « & « 815 80 posti di alunno d'ordine degli uffici: giorni 11 e 12 aprile 1935.
Polonia (Zloty) e & T 8. F & T s s 8 e o FT F T F o 227.50 (895)
Rumenia (Leu) « « @ ~ « & o o ¢ o o & 5 & ¢ 8 & —
Spagna, (Peseta) . 1 2 ¢« # & & o o ¢ 5 & & 5 F . 165 —
Svezia (Corona) ., e & e 5 s s e s o i a3 e 2.99 MUGNOZZA GIUSEPPE, direllore
Turchia (Lira turca) « « 2 « &« & s ¢« ¢« o 5 s 5 s —
Ungheria (Pengo) T T SANTI RAFFAELE, gerente
U. R S. S (Cervonetz) T o o o G 7 o & § o . & —
Uruguay (Peso) . ¢ 4 « » s 8 s« 3 34 8 s 3 ¢« 2 » == Roma — Istituto Poligrafico dello Stato - G. C,



